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ad.1. W wyniku poszukiwah bibliografia dramatu sta-
ropolskiego wzbogacixa sie o ponad 150 pozy-
c¢J1 nieznanych lub takich, o ktérych posiada-~

no zaledwie wzmianki. Précz tego wzrosia
liczba egzemplarzy utworédw jJuz znanych i opi~
sanyoch o ponad 300,
Zostaly réwniez zamdéwlone mikrofilmy kilkuna-
stu opracowan w Jjezykach: rosyJjskim, biaizo-
ruskim, ukrainskim, ktérych nie mozna byto
znalezé w kraju.
ad.2. Zdobyto wiadomosé o 55 egzemplarzach dziel
Re ja, Modrzewskiego, Bielskiego, Maczyhskie-
£0. )
ad.3. Zebrano szereg danych archiwalnych zwigzanych
2z dziejJami dawnego drukarstwa polskiego.
Zebrane materialy znacznie uzupeinity przede wszystkim karto-
teki bibliografii dramatu staropolsklego, jak réwniez biblio-
grafig dzle Re ja, Modrzewskiego i innych. Niemale znaczenle
posiadajg znaleziska zwigzane 2z historig dawnego drukarstwa
polskiego,.
Jednoczeénle za$ podréz ta stazta sie okazjg do nawigzania
trwalszych kontaktéw z pracownikami naukowymi Kijowa, Lwowa
i Wilna, co w dalszym rozwoju moze okazaé sie bardzo cenne.

Wtadysiaw Korota]
adiunkt Instytutu Badafh Literackich ?AN

POLSKIE ZBIORY OXFORDZKIE

W okresie mego pobytu w Anglii latem 1959 r, dotariam m,in.
do Oxfordu w celu zapoznania sie z zawartodcig znajdujgcego sig
tam (w Bibliotece BodleJanskiej) zasobnege, bo liczgcego ok,
2000 pozycji ksiegozbiloru polskiego. Zbidér ten, bedgoy kiedy$
wtasno$cig Jézefa Lukaszewicza, znanego historyka Reformac ji,
zostal zakupiony pfzez Bodle jang w 1850 r, w gwigzku z istnie-
Jacym wéwezas projektem utworzenia w Oxfordgie katedry litera-
tur siowianskich. .

Ksigzki tworzg zwarty zespdt, nazwany "Libri Polonici" i obej-
mujg gtéwnie druki z okresu XVI, XVII i XVIII w. Zainteresowa-
nia dawnego wiadcicielea sprawily, zé znalazlo sie¢ tam wiele
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drukéw rakowskioh oraz wiele pozyoJji, zwigzanyoch ze sprawaml
religijnymi owyoh czasdéw. Jednakze wglad w te ksigzki Jjest

o tyle trudny, e ozytelnik biblioteki oxfordzkiej ma do dys~
pozyoji Jjedynie ogélny katalog alfabetyceny. Zbiér polskl nie
Jest w zasadzie wyodrebniony. Jeden - odregozny 1 zawlerajgoy
liozne bzedy, pobilesny spis znajduje si¢ w magazynaoh, drugi
réwniez pobiezny, na o0gét mazo znany 1 résnigey sie od plerw-
szego =~ zamknlety Jest w archiwum Biblioteki, Estreiocher w nie-
licznych przypadkech sygnaliguje "Oxford" lub "Bibl.Bodlej",

a zatem posiadal Jjakie$ informacje, leoz informacje te sg nie-
peine. Np. w wykazle ksigzek Socinusa nile znajdujemy u
Estreichera wzmianki, iz "Refutacja ksigzek, ktére... Wujek
Jezuita wydaz" 1593 lub "Breves quidam de diversis materiis...
tractatus", 1618, wchodzg w sktad zbioru bodlejanskiego, pod-
czas gdy przy "Praelectiones theologicae" i innych wzmianka
taka figuruje. Biblioteka Narodowa posiada tylko fragmenta-
ryczny wypis ksigzek Xukaszewicza. Wszystko to sprawia, ze
wtadciwlie nie znamy w peini tego zbioru i Ze dokoia niego na-
rosta pewnego rodzaju legenda.

W toku spisywania przeze mnie tych ksigzek ujawniiy sig pew-
ne sprawy, wymagajace dokxadnie jszego ustalenia i wyJadnien:
numerac ja ksigzek wykazuje luki i nalezato by stwierdzié, czy
znaczy to, iz byxry jakie$ pozycje wyigczone z cazoscli ksieggo-
zbioru, czy tez, ze tak wlaédnie zostax on zakupiony. Moze ze-
stawiznie wymienionych spiséw rzuci Swiatzo na te sprawg. Po-
nadto w toku rozméw z bibliotekarzami oxfordzkimi okazao sie,
ze pewna 1loSé ksigzek zostate wigczona do ksiegozbioru pés-
niej 1 ze nie pochodzg one ze zbioru Lukaszewicza. Rozwikia-
nie tych watpliwodci bedzie przedmiotem mojeJ pracy w najbliz-
szym czasle, po czym mam nadzieje - bede mogia przedstawié
mozliwie doktadny opis wyzej wymienionego ksiegozbioru. Byé
moze ujawnig sie w nim rzadkie 1 cenne pozycje, interesujgce
badacza historii literatury i kultury polskiej, byé moze, iz
legenda zostanie rozwiana. Ale giéwna sprawa - uporzgdkowanie
polskimi rekami pokaZnego zbioru polskich ksigzek w obce] bi-
bliotece oraz utatwienie korzystania z nich - zostanie zazat-
wiona.
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